“О мово моя,
Душа голосна України”
Володимир Сосюра

Мета: Формувати розуміння того, що українська мова - наш національний скарб, без якого не може існувати ні народ, ні Україна як держава. Розширювати знання про красу і багатство української мови. Ознайомити дітей з історією виникнення письма. Пробудити почуття національної гідності. Виховувати любов до рідної мови, рідного краю, його традицій, почуття поваги до всього свого, українського, бажання розмовляти рідною мовою.

Наочне оформлення: Вишивані рушники, хліб, калина, малюнки герба, прапора України, жовті та блакитні повітряні кульки, портрет Т. Г. Шевченка, плакати «Без мови рідної, юначе, й народу нашого нема», «Спочатку було слово…».

Музичне оформлення: пісня «Мова єднання», «Перлина Україна » у виконанні учнів

 Обладнання: екран, проектор, презентації, записи пісень, коровай на рушнику, свічки
Свято відбувається в актовій залі. Звучить музика. До залу заходять дівчинка,ведучі.
Дівчинка:  Добрий день вам, любі вчителі і діти!


     Хай Вам щастя – доля буде,


     Не на день і не на рік,

       А на довгий-довгий вік!   
В.1   Рідний край! Рідна мова! Дорога серцю земля батьків і прадідів наших. Оспівані в піснях безмежні степи, зелені ліси й доли, високі блакитні небеса! Хіба є що на світі краще за це миле серцю довкілля, хіба є що дорожче за Вітчизну?!

В.2  Рідна мова і рідний дім, дорога батьківська хата, гостинна, ласкава оселя. Які близькі і знайомі нам ці слова! Вони входять у нашу свідомість разом з материнським словом ніжним.
Учень.  Мій край чудовий – Україна!

    Тут народились ти і я

    Тут над ставком верба й калина, 

    Чарівна пісня солов’я. 
Учениця. І найдорожче – рідна мова,

    Наснагу й силу нам дає

    Нам стежку в світ дано топтати,

    Поки в нас рідна мова є.

Учень.  Краю мій коханий, щире твоє слово,

    Небо твоє ніжно-голубе.

    Рідна Україно, земле колискова

    Обіймаю піснею тебе.

Пісня про Україну «Перлина Україна » музика і слова Олега Винника
Учитель. День української писемності та мови – свято, яке щороку відзначають в Україні 9 листопада. За православним календарем це день вшанування пам’яті Преподобного Нестора-Літописця. Першим до нас приходить слово. З колисковою материнською піснею, тихою казкою, доброю ласкою. Мама, киця, баба… 
Які дивні перші двоскладові слова! А потім слова зі словесності поширюються. Дитина пізнає світ і десятки нових слів… В. Симоненко писав: 

Люди – прекрасні

Земля – мов казка.

Бібліотекар Чудовий світ… І пізнаємо його за допомогою слова… Ми сприймаємо слова, як щось звичайне, само собою зрозуміле. А тим часом мова – одне із багатьох див, створених людьми… Вона віддзеркалює душу народу, його історію. І все це ми пізнаємо з книги!
В.1 Свято встановлено 9 листопада 1997 року, коли Президент України Леонід Кучма на підтримку ініціативи громадських організацій та з урахуванням важливої ролі української мови в консолідації українського суспільства видав Указ № 1241/97 “Про день української писемності та мови”

В.2 В Указі зазначено: “Установити в Україні День Української писемності та мови, який відзначати щорічно 9 листопада в день вшанування пам’яті Преподобного Нестора-Літописця”

Вірш « Перше слово». Герта Максимішина


Перше слово

На сьогоденнім різномовнім тлі

Усе частіше хочеться мені

Згадати перше слово на Землі…

Найперше слово, ти яким було

На звук, на вигляд? Чи до нас дійшло?

Прадавнє слово, із чиєї мови

Поринуло ти в світ промінчиком







ранковим?

Звучало шепітно, чи збуджено гуло,

Завмерло, чи в віки далекі залетіло,

Ясне, чи зовсім нам незрозуміле?

Найперше слово,

Ти яким було?

І все ж – чолом тобі,

Аж до землі чолом!

В.1  Наше суспільство розвивається, тому кожна епоха приносить свої винаходи і відкриття. Найбільшим винаходом людства було письмо. Писемні знаки давали можливість зберігати й передавати іншим знання. Адже саме завдяки написаному слову люди збагнули світ і своє місце в ньому. Отже, виникнення письма має надзвичайно важливе значення в історії будь-якого народу.
В.2 Проблема виникнення письма у східних слов’ян дуже складна і досі не розв’язана. І на сьогодні мовознавців цікавлять такі питання: коли і як народилася слов’янська писемність, слов’янська абетка і чи мали наші предки до нього якісь інші писемні знаки.

Дівчинка: Українська мова – 

   Давня й молода.

   Світить рідне слово

   Як жива вода.

Хлопчик: Звідки воно взялось – 

    Діло не просте…

    В душу засівалось,

    І з душі росте.

Презентація з історії української мови  (учні 10 класу)
(слайди про суржик закінчують презентацію)
В1 
Буває слухаєш  чиюсь розповідь і аж заслухаєшся. І справа не в тому, про що говориться, а в тому, - як, якими словами. А інший, буває, почне говорити, скажімо, відповідати в класі на уроці, і нехіть бере слухати якісь недоречні, покалічені слова.

В2
Йдеться про небажання вивчати мову та повсякденну мовну неохайність, яку чути щодня й звідусюди, навіть, буває, від поважних осіб. Люди не звикли надавати значення тому, які слова вживати, правильні вони чи ні, їм – «всьоравно»…Тому й пересипана наша мова словесним бур’яном.

В1
На жаль, досить часто така наша байдужість на недбалість у ставленні до мови призводить до ситуацій, які й кумедними назвати важко.

В2
Хочете пересвідчитись у цьому? Пропонуємо вашій увазі кілька сценок із життя.

Інсценізація усмішки Павла Глазового «Кухлик»

В2  автор     Дід приїхав із села, 

    Ходить по столиці.

    Має гроші – не мина

    Жодної крамниці.

    Попросив він…
Дід. 

    Покажіть,


    Кухлик той, що з краю.

Продавець. Што? Чєво?



    Я нє понімаю.

Дід. 

    Кухлик, люба, покажіть,



    Той, що збоку смужка.

Продавець. Да какой же кухлік здєсь,



    Єслі ето кружка?

Дід (у руки кухлик взяв і насупив брови):



    На вкраїні живете



    Й не знаєте мови…

Продавець. У мєня єсть свой язик.



    Ні к чєму мнє мова…

Дід. 

    Цим пишатися не слід,



    Бо якраз така біда



    В моєї корови:



    Має, бідна, язика



    І не знає мови.

(Інсценізація розмови у транспорті.)

Жінка. 
 Мужчина, ви виходите на слідуючій остановці?

Чоловік. Виходжу на наступній зупинці, шановна. Прикметника «слідуючий» в українській мові немає. Це російське слово.

Жінка. 
 Як хочу, так і говорю. Як вам непонятно, відійдіть в сторону.

Чоловік.  Відійти вбік, не можу, бо тут тісно. Мені не «понятно», мені зрозуміло, що свою мову треба шанувати і знати, а не спілкуватися суржиком…

Жінка. 
Мужчина, ну що ви обзиваєтесь! Ніякий я не суржик, я такий пасажир, як оце ви…

Чоловік. Суржик – це не лайка. Це наша біда. Узагалі-то суржик – це змішане борошно з різних видів зерна. А от мовний суржик – то поєднання чи перемішування слів чи форм двох різних мов.
Жінка. 
Не розстроюйтеся так. Я старатимусь. Ви на слідуючій виходите ілі нєт?

В1
Це сміх крізь сльози, чи не так?

В2
Так. І мені це болить, адже нашу мову даровано нам у спадок, даровано користуватися нею, любити, берегти і примножувати серед запашного, барвистого букету.

В1
Так чому ж ми так часто нехтуємо цим скарбом, цим предковічним, золотим запасом голосу душі народної, з якого виростаємо, яким живемо і завдяки якому маємо велике право й гордість іменуватися народом українським?

Виходять учні 8-го класу із свічечками ( звучить тиха мелодія)

Юрко Шкрумеляк «Молитва за рідну мову»
Боже, Отче милостивий,
Ти нам дав ту мову красну,
Поміж мовами найкращу,
Нашу рідну, нашу власну.

Тою мовою співала
Нам, маленьким, наша мати,
Тою мовою навчала
Тебе, Боже, прославляти.

Тою мовою ми можем
Величатись перед світом,
Бо між мовами ця мова -
Мов троянда поміж цвітом.

Хоч би й хто напастував нас,
Хоч би й хто посмів грозити, -
Дай нам силу, дай відвагу
Рідну мову боронити.

Поможи, Небес Владико,
Хай буде по Твоїй волі,
Щоб та мова гомоніла
Вільно: в хаті, церкві, в школі.


Дай діждати пошанівку
Рідного святого слова,
Щоб цвіла на славу Божу
Наша українська мова!

Василь Симоненко  МОЯ МОВА
Все в тобі з'єдналося, злилося -  
Як і поміститися в одній! —  
Шепіт зачарований колосся,  
Поклик із катами на двобій.
Ти даєш поету дужі крила,  
Що підносять правду в вишину,  
Вченому ти лагідно відкрила  
Мудрості людської глибину.
1 тобі рости й не в'януть зроду,  
Квітувать в поемах і віршах,  
Бо в тобі — великого народу  
Ніжна і замріяна душа.

Сидір Воробкевич    РІДНА МОВА
 Мова рiдна, слово рiдне!  
Хто вас забуває,  
Той у грудях не серденько,  
А лиш камiнь має.  
Як же мову ту забути,  
Що нею учила  
Нас всiх ненька говорити,  
Ненька наша мила.  
Ой, шануйте, поважайте  
Рiднесеньку мову,  
I навчайтесь розмовляти  
Своїм рiдним словом.

В2
В історії української мови і літератури є дві дати. Перша – 1798, коли були видруковані три частини поеми «Енеїда» Івана Котляревського. Знаменита поема стала першим друкованим твором, написаним живою народною мовою. Саме від цієї дати бере початок сучасна українська літературна мова.

В1
Ще одна дата – 1840 рік, коли вперше було видано «Кобзар» Т.Г. Шевченка, який проголосив 


Возвеличу малих отих рабів німих

Я на стороні коло них поставлю слово!

Ця дата може вважатися доленосною для нашого народу – українська літературна мова стала на плідний шлях розвитку.
 Шлях цей був тернистий, оскільки були заборони і перепони.

Вона державною вже стала,
Але до волі довго йшла.
Щоразу з попелу вставала...
А скільки спалена була! 

Виходять учні 10 класу (ведуча 1 бере свічку пам’яті)

Учні на аркушах – рік з іншої сторінки – заборони

Звучить мелодія пісні «Реве та стогне Дніпр широкий».
До залу входять тринадцять україночок. Вони по черзі виходять наперед, зачитують по одній із дат з історії української мови.
1-ша україночка. 1720 рік — російський цар Петро І заборонив друкувати книги українською мовою.

2 – га україночка. 1769 рік — видано розпорядження Російської церкви про вилучення у населення України українських букварів та українських текстів із церковних книг.

3-тя україночка. 1775 рік — зруйновано Запорозьку Січ і закрито українські школи при полкових козацьких канцеляріях.

4-та україночка. 1862 рік — закрито українські недільні школи, які безкоштовно організували видатні діячі української культури.

5-та україночка. 1863 рік — указ російського міністра Валуєва про заборону видання книжок українською мовою.

6 -та україночка. 1876 рік — указ російського царя Олександра II про заборону друкування нот українських пісень.

7-ма україночка. 1884 рік — закрито всі українські театри.

8-ма україночка. 1908 рік. — уся культурна й освітня діяльність в Україні визнана царським урядом Росії шкідливою, «могущей вызвать последствия, угрожающие спокойствию и безопасности Российской империи».

9-та україночка. 1914 рік — російський цар Микола II забороняє українську пресу — газети і журнали.

10-та україночка. 1923 рік — початок відродження української мови після проголошення XII з'їздом РКП(б) коренизації.

11-та україночка. 1938 рік — сталінський уряд видає постанову про обов'язкове вивчення російської мови, чим підтинає коріння мові українській.

12-та україночка. 1983 рік — видано постанову про так зване посилення вивчення російської мови у школах і поділ класів на дві групи — російські та українські, що призвело до нехтування рідною мовою навіть багатьма українцями.

13-та україночка. 1989 рік — видано постанову, яка закріплювала в Україні російську мову як офіційну загальнодержавну мову, чим українську мову було відсунуто на задній план, що позначається ще й сьогодні.

Учень
Як довго ждали ми своєї волі слова,


І ось воно співа, бринить,


Бринить – співає наша мова


Чарує, тішить і п’янить.


Як довго ждали ми…


Уклін чолом народу,


Що рідну мову нам зберіг,


Зберіг в таку страшну негоду,


Коли він сам стоять не міг.

В2. І хоч у роки репресій робилося усе, щоб загальмувати процес розвитку української мови, однак знищити мову, укорінену в системі освіти й культури, засобах масової інформації, було вже неможливо.

На ноги б інша не сп’ялася,
А українська знов жива!
Нарешті стала, відбулася!
Говорить, думає, співа! 
В1 Наша мова, як і кожна, легко, без зусиль, сама до рук дається. Не шкодуйте часу і зусиль для вивчення мови. Вона – наш вірний друг і помічник протягом усього життя. Так заповідав наш великий поет – Тарас Григорович Шевченко.

… Учітесь, читайте,

І чужому научайтесь, 

Й свого не цурайтесь.

В2
Найбільше й найдорожче багатство, добро в кожного народу – це його мова, ота жива схованка людського духу. Сила слова безмежна.

В1
Особливо, коли воно живе, іскристе, емоційно виважене. Тоді воно здатне робити чудо і хвилювати найтонші струни людського серця.

10 клас вірші  «Мова моя рідна, українська мово»
Мово моя рідна, українська мово, 
Солов’їна пісня, неньки колискова… 
Ніжна і ласкава, сонячна й чарівна, 
Ти звучиш повсюди, мово моя рідна. 

Ти хвилюєш серце, ти єднаєш душі, 
І тобі в любові я признатись мушу. 
Жайвором злітаєш до синього неба, 
Піснею чаруєш , віршами сонета. 

Мово моя рідна, доле полинова, 
Шануй, українцю, Шевченкове слово! 
Шматували люто, били батогами, - 
Декому хотілось, щоб тебе не стало. 

Та звучить над світом піснею дзвінкою 
Мова українська про щастя і долю. 
Тож плекаймо рідну, бережімо слово, 
З щирістю шануймо українську мову! 

© Н. Василега
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В2
Я переконана, що кожна людина здатна змінити своє ставлення до мови і розмовляти правильно, гарно і навіть вишукано, це залежить тільки від самої людини, від його творчого потенціалу, бажання і мудрості.

В1
Я впевнений, що кожен може вдосконалювати свою мову. Завжди пам’ятайте про те, що шабля ранить голову, а слово – душу.

10 клас. Вірш «Перлина душі – твоя мова і слово»
Перлина душі — твоя мова і слово.
Та й слово у Всесвіті першим було.
А слово до слова, то зложиться мова,
Прилине до серця любов і тепло.
Як сонце гаряче вам душу зігріє,
І сили додасть, і не зрадить ніде.
Бо щире словечко зарадити вміє,
Від доброго слова натхнення прийде.
Від теплого слова і лід розмерзає,
І темінь згасає іще до пори.
А в серці людини весна зацвітає…
Хороші слова всім завжди говори.

В2
Пам’ятай про це і не говори зайвих слів, вони дуже шкідливі і не принесуть тобі радощі.

В1
Прагни до всього хорошого, доброго, бо який посієш вчинок, така виросте і звичка.

В2
Збагачуйте свою мову. Вірш «Любіть, вивчайте рідну мову»
Любіть, вивчайте рідну мову,
Бо скільки ще не звіданого в ній
І бережіть, як пісню вечорову,
Як зірку ясну всіх земних надій.

Цінуйте українську мову, люди,
І рідну землю, рідні береги…
Бо рідна мова — це найбільше диво.
Ми доти жити будемо щасливо,
Аж поки наша рідна мова є.

В1 Сьогодні свято не лише у нас:

У залі цій зібралися ті люди,

Що пов’язали з мовою роки,-

Це вчителі, що нас навчають,

Як шанувати мову й берегти.

В2  Ми хочемо вручити їм подяки за любов до рідної мови, за те, що зберегли  її для нас, за творчість, за наснагу, шанобливе ставлення до слова 

(вручають переможці мовно-літературного конкурсу імені Тараса Шевченка)

Вручення подяк учителям «Знавців словесності»
До рідного слова торкаюсь душею,
Боюсь очорнити чи зрадить його.
З цих слів наша мова, пишаємось нею –
Це музика й пісня народу мого.
Без неї не зміг би на світі прожити,
Не зміг би помітить земної краси,
Не чув би й не бачив, як шепчеться жито,
З якого стікають краплинки роси.

Вона – джерело й найчистіша криниця,
З якої черпаю натхнення й снагу.
Вона кришталево дзвенить і іскриться,
Я нею тамую духовну жагу.
У шелесті трав, у цвітінні калини
Я чую цю мову у сні й наяву.
Вона в моїм серці, – це вся Україна,
Я дихаю нею, я нею живу!
© Віктор Геращеко
Звучить пісня увиконанні учнів « Мова єднання» 
Учитель. Ми дякуємо всім, хто прийшов на наше свято. Від щирого серця вітаємо вас з Днем української писемності і мови і бажаємо бути гордими з того, що ми є громадянами нашої країни, належимо до такого прекрасного, дотепного народу, маємо таку мальовничу Батьківщину, таку співучу, багату мову. 

Любіть свою мову, вона джерело,

Що поїть людину у спрагу.

Дарує їй Силу, Любов і Тепло,

Надію і Віру, й Відвагу  

Тож шануймося, будьмо дбайливими господарями того, що маємо. Плекаймо рідну мову в наших родинах.
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